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1. Me reflero al auto dictado por ese Despacho notificado por fijacién en lista el
2 de Febrero de 2007.

2. Atentamente me permito presentar a ese Despacho el documento que
acredita el traspaso que los autores del Invento de la referencla, hacen a favor de
ml representado de sus derechos sobre el mismo, debldamente apostillado y junto
con su Traducclén Oficial No. 2007-01-23-050 debldamente legallzada hasta por el
Ministerio de Relaclones Exteriores bajo el nimero 555693 de 24 de Enero de
2007.

Adicionalmente, me permito presentar el documento de traspaso firmado por
los Inventores William BROWN, Andrew GRIFFIN y Christopher WALPOLE, junto
con su Traducclén Oficlal No. 2007-01-24-050, debidamente legalizada por el
Cénsul de Colombla en Montreal, Canadd y reconocido por el Ministerio de
Relaciones Exteriores bajo los nimeros 555692 de 24 de Enero de 2007 y 557328
de 26 de Enero del mismo afio.

3. De otra parte y debldamente autorizado por ml representado, me permito
manifestar a ese Despacho que es deseo del solicitante presentar un nuevo juego
de Relvindicaciones en el que se cancelan las Relvindicaclones 7, 8 y 10 a 13 del
Capltulo Relvindicatorlo originalmente presentado. En consecuencla, las
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Relvindicaclones originales 9, 14, 15 y 16 se han reenumerado como nuevas
Reivindicaclones 7, 8, 9 y 10 respectivamente; y las dependenclas han sido
modificadas de acuerdo con esto.

En relaclén con |a anterior modificacién, atentamente me permito manifestar

a ese Despacho que la misma no amplia de manera alguna el alcance de la

presente Invenclén.

4.

Anexo me permito presentar:
(a) Formulario Unico de correcclones y modificaciones;

(b) Recibo niimero 07-13,786, expedido por la Superintendencia de Industria
y Comerclo, que acredita el pago de la tasa de modificaclén; y 4*\

(c) Copia del nuevo Capitulo Relvindicatorio que consta
relvindicaciones, en el cual se han realizado las modificadiones
mencionadas anteriormente. s‘;,&;_. :

vl ¥
Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de conformidig i 4
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ALICIA LLOREDA RICAURTE

T.P. 53.215

Senor Superintendente,
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FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES.

2000-10
—
@ SOLICITUD DE:
[_] correccion de Eror Material. Modificacion a una Solicitud.
@ Nombre: ASTRAZENECA AB, sociedad existente
y organizada de conformidad con las leyes de IDENTIFICACION
Suecia.
c.C. [:| NIT D
SOLICITANTE Direcclon: SE-15t 85 Sddertilje, Suecia.
CE. |:| OImD
Teléfono: 3 264270 Fax: 6 089701 ) '
E-maill: jicco@lloredacamacho.com Numero
d Domicilio: Sdertalje, Suecia.
@ Nombre: ALICIA LLOREDA RICAURTE IDENTIFICACION
(oF o NIT
REPRESENTANTE | Direccion: Calle 72 No. 5-83 5° Piso g D
APODERADO ce[] ot []
Teléfono: 3 264270 Fax: 8 089701
NG 13 TP 53215
E-mail: jicco@lioredacamacho.com mero 38ERT13 TP 83219

@ Nimero de expedlienta:
07-003.33¢8

®

Descripcién de la correccién o modificacién solicltada cancelacidn de las relvindicacdiones 7,

8y 10 a 13 en la Solicitud de Patente de Invencion arriba referida.

@ Comprobante de pago No. 07-13,786 Fecha 15 de Febrero de 2007

@ Anexos:

& Compraobante de pago de la tasa.
Poderas, si fuers el caso.
O certificado de existencia y reprasantacion legal de las partes, cuando sean personas juridicas.

®

NOMBRE ALICIA LLOREDA RICAURTE FIRMA

.C. 39.690.713 T.P. 53.

Instruccionas para el diligenciamiento del presente formulario, ver reverso de esta péagina.
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TRADUCCION OFICIAL No. 2007-01-23-050
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

© ® N O

APOSTILLA

(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1964) =

Pals: Estados Unidos de América
Este documento publico

ha sido firnado por Frances L. Toutkaldjian

of ithin

-':';l .

actuando como Notario Pdblico del Estado de Delaware
lleva el sello/estampilla de Frances L. Toutkaldjian, Notario Publico,

Delawqm
Certlficado
en Dover, Delaware

por el Secretario de Estado, Departamento de Estado dg Delaware .

No. 0303983

Sello/Estampilla

Sello de la Secretaria del Estado
de Delaware

.M

)

6. el dia 10 de enero, A:D. de 2007

10.

<
2.0 3 oy
L
Firma: (llegible) . T
Secretario de Estado
mmmm

ABS, 3177/89 MINIUNTICTA

NITANSCORBARDETAMATO
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TRASPASO

Legalizacion de un Traspaso de la invencién llamada “DERIVADOS DE
DIARILMETIL PIPERAZINA, PREPARACIONES DE LOS MISMOS Y USOS DE
LOS MISMOS*, documento escrito en inglés y en espaiiol.

Frances L. Toutkaldjian
Notario Pablico _
Estado de Delaware
Mi Comisién Expira el 26 de octubre de 2008

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 23 de enero de 2007,
en la ciudad de Bogotd, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,
Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colomblia.

cRADUGTORA OFICIAL
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Apuostille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
Country: United States of America
This public document:

bhas been signed by Frances L. Toutkaldjian

acting in the capacity of Notary Public of the State of
Delaware

bears the seal/stamp of Frances L. Toutkaldjian, Notary
Public, Delaware Y
@ ertified

at Dover, Delaware
the tenth day of January, A.D. 2007

by Secretary of State, Delaware Department of State

No. 0303983

4




ASSIGNMENT
The undersigned,

William BROWN, Andrew GRIFFIN and Christopher
WALPOLE, all of AstraZeneca R&D Montreal, 7171
Frederick-Banting, Saint-Laurent, Montreal, Québec
H4S 129, Canada; and

Thomas HUDZIK, Carla MACIAG end Gennady
SMAGIN, all of AstraZeneca Wilmington, P.O. Box
15437, 1800 Concord Pike, Wilmington, Delaware
19850, US of

hereby state under oath to be the sole and true inventor
of

z\

TRASPASO
abzjo firmado

Wiliam BROWN, Andrew CGRIFFIN y Christopher
WALPOLE, todos de AstraZeneca R&D Montreal, 7174
Frederick-Banting, Saint-Laurent, Montreal, Québec
HAS 128, Canadd; y

Thomas HUDZIK, Carla MACIAG y Gennady SMAGIN,
todos de AstraZeneca Wilmington, P.O. Box 15437,
1800 Concord Pike, Wilmington, Delaware 19850,
Estados Unidos de América

decla bajo juramento ser iinico y verdadero inventor
de.

DIARYLMETHYL PIPERAZINE DERIVATIVES, PREPARATIONS THEREOF AND USES

THEREQF

We state as well that we assign, without reservations or
limitation, in favor of

AstraZeneca AB

a corporation organized and existing under the laws of
Sweden

domiciled in

SE-151 85 SOdertilje, Sweden

all rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its
name, for the corrcsponding patent in the Republic of
Colombia.

Gennady SMAGIN Y

FRANCES ‘:.R;OUI'WD.IIAN
STATE OF DELAWARE
Commiasion

DERIVADOS CE DIARLMVETLPIPERAZINA, PREPARACIONES
DELOSMSMOSY USCOS DELOSMISMOS
Declar asimismo que ced y

transf
sociedad

sin reserva ni limitacién, a favorde la

AstraZeneca AB

organizada y existente de conformidad con la leves de

Suecia
domiciliada en

SE-151 85 Sodertilje, Suecia
Todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la
citada sociedad queda facultsds pars solicitar Eu

nombre la patente correspondicnte en 1 Repéblica de
Colombis.

Cll'll. MACIAG

Christopher WALPOLE




TRADUCCION OFICIAL No. 2007-01-24-050
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

TRASPASO

Legalizacion de un Traspaso de la invencién llamada “DERIVADOS DE
DIARILMETIL PIPERAZINA, PREPARACIONES DE LOS MISMOS Y USOS DE
LOS MISMOS®, documento escrito en inglés y en espafiol.

Yo, Marie Le Frangois, Notario en Montreal, Québec, Canad4, reconozco que he
recibido las firmas de William Brown, Andrew Griffin & Christopher Walpole en
Montreal, Québec, este dia doce de diciembre de dos mil seis. Certifico su
identidad y su competencia legal para firmar este documento.

(firma: ilegible), Notario



Camara de Notarios de Quebec

CANADA
PROVINCIA DE QUEBEC

Yo, el suscrito, Michel Poulin, Secretario de la CAmara de Notarios de Québec,
una orden profesional debidamente constituida en virtud de la Ley Notarial y del
Cddigo Profesional, que tiene su Oficina Principal en Montreal, mediante el
presente certifico bajo el juramento de oficina:

QUE Mtire Marie Le Frangois, Notario de Montreal, es un miembro de la Orden de
Notarios de Québec desde el dia 19 de junio de 1975, fecha de su entrada en el
Registro de la Orden;

QUE desde esa fecha, Mire Le Frangois, siempre ha estado registrada en el
Registro de la Camara de Notarios de Québec;

QUE su firma puesta en el documento adjunto coresponde a la registrada en mi
oficina de acuerdo con ia Ley Notarial.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he firmado el presente certificado en Montreal,
oste dla lunes, 18 de diciembre de 2006.

(firma: ilegible)
Michel Poulin, Notario
Secretario 82291



2.

Consularizacién del documento ante el Consulado General de Colombia en la
ciudad de Montreal, Canada. Certificaciéon No. 1411. .

Legalizacién del documento ante el Ministerioc de Relaciones Exteriores. No.
555692 2007 ENE 24 - A 10:51 en el que se certifica que Hatemn Dasuky, cuya

fima aparece en el documento desempefia las funciones indicadas. (fima:

ilegible) Jefe de Legalizaciones. Bogota, D.C.

Traducido segiin mi mejor saber y entender, este dia 24 de enero de 2007,
en la ciudad de Bogoté, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,

Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Repablica de Colombia.
TRADUCTORA OFICIAL
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CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA
MONTREAL, CANADA

AUTENTICACION No. 1411

El suscrito Cénsul General de Colombia
CERTIFICA:

Que MICHEL POULIN quien firma y otorga autenticidad
al presente documento, ejercia legaimente en la fecha
alll expresada el cargo de SECRETARIO DE LA
CAMARA DE NOTARIOS DE LA PROVINCIA DE
QUEBEC - CANADA, jurisdiccion de este Consulado
General, y que la firma y sello que en el documento
apareceh como Suyos, son los que usa y acostumbra en
sus aclos oficiales.

Cénsul no asume ninguna responsabilidad
el contenido del documento.

Montreal, 18 de Diclembre de 2008

Derechos Pagados: U8$24.00
Fondo Rotatorio: US$15.00
impuesto de Timbre : US$0.00

Cénsul General de Colombia
Montreal, Canadé
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CANADA
PROVINCE OF QUEBEC

|, the undersigned, Michel Poulin, Secretary of the Chambre des
notaires du Québec, a professional order duly constituted in virtue of the
Notarial Act and the Professional Code, having its Head Office at Montreal,

do hereby certify under my oath of office:

THAT Mtre Marie Le Francois, Notary at Montreal, is a member of
the Ordre des notaires du Québec since the 19™ day of June 1975, date of
her entry on the Roll of the Order ;

That since that date, Mtre Marie Le Francois has always been entered
on the Roll of the Chambre des notaires du Québec ;

THAT her signature affixed to the attached document corresponds to
that filed in my office in accordance with the Notarial Act. =8
"=
=X
IN WITNESS WHEREOF, | have signed the present certificate jgt:d
Montreal, on this Monday, December 18, 2006. D
=
=
@r h
r 1 * ./'::;I
i ] -.:.:-. "n.r'l ."I‘.".'r?“
T ,.“.5::.__.-, g mderw v R ™

Mambvre do MNinron infemationale du noteriat latin

Tour de la Bourse, 800, Place-Victorla, bureau 700, cass posiale 162, Monindal (Québec) H4Z 1L8
Taléphone : (514} 879-1763 = Takicopieur : (514) 879-1923
admin@cdng.org
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ASSIGNMENT
The undersigned,

William BROWN, Andrew GRIFFIN and Christopher
WALPOLE, all of AstraZeneca R&D Montreal, 7171
Frederick-Banting, Saint-Laurent, Monireal, Québec
H4S 129, Canada; and

Thomas HUDZIK, Carla MACIAG and Gennady
SMAGIN, all of AstraZencca Wilmington, P.O. Box
15437, 1800 Concord Pike, Wilmington, Delaware
19850, US of

hereby statc under osth to be the sole and true inventor
of

A1

abajo firmado

Wiliam BROWN, Andrew GRIFFIN y Christopher
WALPOLE, todos de AstraZeneca R&D Montreal, 7171
Frederick-Banting, Saint-Laurent, Montreal, Québec
H4S 129, Canadd; y

Thomas HUDZIK, Carla MACIAG y Gennady SMAGIN,
todos de AstraZeneca Wilmington, P.O. Bax 15437,
1800 Concord Pike, Wimington, Delaware 18850,
Estados Unidos de América

decla bajo juramento ser {inico y verdadero inventor
de.

DIARYLMETHYL PIPERAZINE DERIVATIVES, PREPARATIONS THEREOF AND USES

THEREOF

We state as well that we assign, without reservations or
limitation, in favor of

AstraZeneca AB

a corporation organized and existing under the laws of
Sweden

domiciled in

SE-151 85 Sodertilje, Sweden

ell rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporation hercby is enabled to apply, in its

DERIVADOS DE DIARLMETLPIPERAZINA, PREPARACIONES
DELOSMISMOS Y USOS DELOSMISMOS

Declar asimismo que ced y
transf sin reserva ni limitacién, a favor de la
sociedad

AstraZeneca AB

organizada y existente de conformidad con la leves de
Suecia

domiciliade en
SE-151 85 Sodertilje, Suecia

Todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la
citada sociedad queda facultada para solicitar en su

name, for the corresponding patent in the Republic of nombre lg patente correspondiente en la Repiblica de

Colombia. Colombia.
oo G
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REIVINDICACIONES

1. Un compuesto de formula |, sales farmacéuticamente aceptables del
mismo, solvatos del mismo, profarmacos del mismo, diasteroisémeros del mismo,
5 uno o méas enantibmeros del mismo y mezclas de los mismos:

AL,
@

)

2. Un compuesto de acuerdo con la reivindicacibn 1, en donde dicho
10 compuesto se selecciona de:

sales farmacéuticamente aceptables de los mismos, uno 0 mas enantidmeros
aislados de los mismos y mezclas de los mismos.

15 3. Un compuesto de acuerdo con la reivindicacibn 1, en donde dicho
compuesto se selecciona de:



- . A
Yoo, Toya, Yoo,

)

y sales faracéuticamente aceptables de los mismos.

5 4 Un compuesto de acuerdo con la reivindicacion 1, en donde dicho
compuesto se selecciona de:

sa otV
@
“OJ y sales farmacéuticamente aceptables del mismo.

10 5. Un compuesto de acuerdo con la reivindicacion 1, en donde dicho
compuesto se selecciona de:

@
F y sales farmacéuticamente aceptables del mismo.

6. Un compuesio de acuerdo con la relvindicacion 1, en donde dicho
15 compuesto se selecciona de:

y sales farmacéuticamente aceptables del mismo.

-y
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15

20

25
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7. Una composicion farmacéutica que comprende un compuesto de acuerdo
con cuglquiera de las reivindicaciones 1-6 y un vehiculo farmacéuticamente
aceptable.

8. Un proceso para preparar un compuesto de férmula |, que comprende:
TOL
) NH,
@
N

>

F
I

Hacer reaccionar N,N-dietil-4-[(3-nitrofenil}{1-piperazinilimetil] benzamida
con R-CH2X o R-CHO para formar un compuesto intermediario;

reducir dicho compuesto intermediario con un agente reductor apropiado,
en donde

R se selecciona de 2-fluorofenil, 3-fluorofenil y 4-fluorofenil; y

X se selecciona de Cl, |, Br, -OTs (tosilo) y —OMs (mesilato).

9. Un proceso de acuerdo con la reivindicaciéon 8, en donde dicho agents
reductor puede seleccionarse de hidrégeno, hiermo y zinc.

10. Un compuesto seleccionado de 4-{(S)-{3-aminofenil)[4-(4-
fluorobencil)piperazin-1-iljmetil}-N,N-dietiibenzamida enantioméricamente pura; 4-
{(R)-(3-aminofenil )[4-(4-fluorobencil)piperazin-1-ijmetil}-N,N-dietibenzamida
enantioméricamente pura; 4-[(R)-(3-aminofenil)[4-[(2-fluorofenil)metil}-1-piperazinil]
metil}-N,N-dietil-benzamida enantioméricamente pura; 4-[(R)-(3-aminofenil)[4-[(3-
fluorofenil)metil}-1-piperazini] metil]-N,N-dietil-benzamida enantioméricamente
pura y sales farmacéuticamente aceptables de los mismos.



